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Basta kund,

Du har just kopt en ROLLAND stallgodselspridare. Vi tackar for fortroendet som
du har visat oss.

ROLLAND gddselspridare har konstruerats for att maximal nytta ska fas fran
spridningstekniken. De ar resultatet av var teknik och erfarenhet pa omradet.

Denna handbok maste betraktas som en del av din gddselspridare. Vi
rekommenderar att du laser den noggrant och foljer alla instruktioner i den till punkt och
pricka for att du ska kunna anvanda din spridare korrekt och fa ut det mesta av dess
mojligheter.

Driften och livslangden pa din spridare och aven din egen och andras sakerhet ar
beroende av detta.

Foérvara denna handbok sa att du alltid har tillgang till den nar det behdvs. Den
maste alltid medfdlja spridaren aven om den saljs vidare.

Tillverkaren och aterforsaljaren fritas fran allt ansvar om denna handbok inte foljs.

Vi forbehaller oss ratten att gora férandringar av vara produkter nar vi bedémer det
vara nodvandigt utan att vara forpliktade att andra redan levererade eller bestallda
produkter. Vi forbehaller oss ocksa ratten att utan féregaende varsel andra modeller som
finns i vara kataloger, broschyrer eller pa var webbplats.

Basta halsningar.

ROLLAND

ZA Les Landes
FR-29800 TREFLEVENEZ
FRANKRIKE
Tel.: 00 33 (0)2 98 85 13 40
Fax.: 00 33 (0)2 98 21 38 15
www.remorquerolland.com
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I.

Fore idrifttagningen ska du studera och

sakerhetsanvisningarna:

bruksanvisningen folja

| handboken har vi med denna symbol markerat alla faror och
risker som operatorer och eller personer ar utsatta for.

Skyltar och sakerhetsdekaler ar fastsatta pa spridaren och dessa
anger hur maskinen ska anvandas sakert.

Respektera instruktionerna = sakerhet

« Normal anvandning

Spridaren ar konstruerad och tillverkad for
normal anvandning enligt beskrivningen i
denna handbok. Fyra situationer ar darfér
definierade: Parkering, lastning, transport
och spridning (kapitel 6).

All annan anvandning som inte ar definierad
betraktas som  felaktig  anvandning.
Emellertid  beskrivs aven ett antal
forutsebara icke tilldtna situationer som ar
specifikt forbjudna. Tillverkaren ar inte
ansvarig for resulterande skador.

Reglerna for férebyggande av olycksfall och
andra regler som beror sakerhet, arbets-
medicin och trafikregler maste respekteras.

Tillverkaren 6vertar inget som helst ansvar

for skador som har uppstatt genom icke
auktoriserade férandringar av maskinen.

Originalhandbok: Franska

« Allmanna regler for sakerhet
och forebyggande av
olycksfall

Innan arbeten utfors pa maskinen ska
motorn stangas av, hydraulsystemet goras
trycklést och startnyckeln dras ut ur
startlaset.

Innan du startar traktormotorn, se till att
kraftuttaget inte ar inkopplat och att alla
sakerhetsanordningar ar monterade och i
perfekt skick.

Justera eller inaktivera aldrig sakerhets-
mekanismerna. Vid justeringar, service och
underhall ska du till punkt och pricka félja de
procedurer som beskrivs i handboken (i
synnerhet kapitel 8).

Det ar helt forbjudet att vistas under
fordonet: under drift, nar det ar parkerat och
generellt i alla situationer vid anvandning
och underhall.

Med tanke pa befintliga restrisker genom
kollisioner eller skador pa spridnings-
mekanismen (OCH dess projektionsomrade)
och att det ar tekniskt omaijligt att skydda det
(&tminstone under arbetsfasen). Det ar
darfor forarens ansvar att se till att ingen
uppehaller sig inom denna zon nar maskinen
arirorelse.
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II .

For att dra full nytta av tillverkarens garanti, ska de servicearbeten utféras och
anvisningarna for anvandningen féljas som beskrivs i denna handbok. Anvandaren maste
kontakta sin aterforsaljare om problem skulle uppsta.

« Garantivillkor

Pa vara godselspridare ges en garanti for arbete och delar under ett ar efter férsta
idrifttagningen. Under inga omstandigheter kan Remorques ROLLAND goras ansvarigt for
olyckor som orsakats av att instruktionerna for anvandning, sakerhet eller service inte har
foljts.

Garantin tacker endast ersattning for defekta delar.

Garantin slutar galla och vi ar fritagna fran varje ansvar:
v/ Om maskinen har byggts om med komponenter som ar tillverkade
utanfor vara eller importérens verkstader utan vart godkannande.
v" Om original serienummer har forfalskats.
v" Om delar som har monterats i ROLLANDSs fabriker har tagits bort och
ersatts av delar med frammande ursprung.
v' Om felet har orsakats pa grund av misskotsel, felaktig anvandning,
Overbelastning, aven kortvarig, anvandarens oerfarenhet, om ett
frammande féremal har trangt in i maskinens mekanism under drift eller
utebliven smdrjning.

Reparationer, modifieringar eller utyte av delar under garantiperioden kan
endast férlanga utrustningens garantiperiod.

Nar du tar emot vagnen, kontrollera att den i alla punkter 6verensstammer med de
tekniska specifikationerna och att inga transportskador har uppstatt.

For att skynda pa hanteringen av garantifall, maste "GARANTIBEVISET” som

medféljer denna tekniska handbok fyllas i och sdndas in till oss inom en manad
efter leveransen.
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II .

Denna handbok galler for alla ROLLFORCE OCH ROLLMAX godselspridare i
ROLLAND-serien. Den har tagits fram for att ge dig all information du behdver for att
anvanda godselspridaren korrekt.

Beskrivning

Alla spridarna ar utrustade med antingen en enkel axel eller en fast dubbelaxel, en
tandem, en trippelaxel eller ’'ROLLAND” robusta pendlande boggi. De kan ocksa utrustas
med "ROLLFAST” hydrauliska boggi.

De ar monterade pa ett chassi med justerbar fijadermonterad eller hydraulisk bom.

Identifiering

Kannetecknen for din slapvagn framgar av typskylten som ar fast till hoger framtill
pa fordonet. En sjalvhaftande viktskylt specificerar ocksa fordonets bruttovikt (GVW) och
tomvikt (TW). Pa fordonets chassi ar aven chassinumret (serienumret) instansat.

Detta serienummer behéver din aterforsaljare eller fabriken vid alla garantiarenden.

Typskylt Klistrad viktskylt
O pa— Z . A Les LANDES O

ROLLAND S s e "

CONSTRUCTEUR : Ets ROLLAND I,\,N -

Type / Variante / Version I
N° SERIE I Fabrioué en:

PTAC. I -9

I o Réceptionné le
Masses |
I o

maximales

admissibles I < Par la DREAL de
I <o [T
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Foreskrifter

Bogserade fordon for lantbruket omfattas av tva separata férordningar:
v’ Véagtrafikférordningen.
v' Arbetsmiljélagen.

ROLLANDs fordon levereras med ett blad genomstruket med ett rott streck och en
handbok som innehaller en forsdkran om Overensstammelse. Dessa tva dokument
bekraftar att bada férordningarna har respekterats.

Deéclaration CE de conformité pour les machmc:
(Sclon annexe [1A de la Directive Machines 200642537

Fabrican: : Ers ROLLAND
Adeese (2. AdesLandesi030 TREFLEVENEZ

Mom eralre=r de laperome aiorige 3 conminer le dos wohes o -

Mom : Béarice LE GALL
Adresy 7 A desLandes 20800 TREFLEVENEE

Far lapgzaw, nousdéiclamnsque

La tmachine :
- Marque : ROLLAND
- DEdpnation commmerciale
- Type :
- Munfro de Frie
Yemconfonns e dipo Stionspertienn s B himasivs Machine = ODGA2ZICE).
K et cutes, novsdéclamn s e

%lps (parties/ ariclesde § mor: 2sEuropenne hanmeni£e s mivanesone £€ veiliges

-ENTE0 12100-1 & 12802

Faira TREFLEVENEZ, k
MWom et qualité du s gnataize
Béatrice LE GALL

FDG
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Fordonet

« Sidovy

ROLLFORCE

« Vy framifran/bakifran

ROLLFORCE

Originalhandbok: Franska

=
=

Kaross

Framstam

Skyddskapa

Slangfaste

Bom

Justering av bom

Axel

Spridarvalsar

Godsellucka

Spridarram (2100 kg max.)

— | -
TS0 oNovA®WN =

Spridarbord

ROLLMAX

1 ——
L —a
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Teknik och tillgéangliga tillval

« Borttagbar ogla

Bommarna med 8-hals fastplatta medger att flera typer av 6glor kan monteras (plan,
roterande, sfariska, DIN).

ROLLFORCE BOM

Hog forskjuten
Ogla (stand.)

DIN-6gla

K80 roterande dgla

Centrerad plan
ogla

ROLLFORCE Compact BOM

AN

10
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o Axlar

ROLLMAX BOM

Korriktning

>

Enkel axel
(ROLLFORCE)

Pendlande boggi
(stand. pa
ROLLMAX 5420,
6325 och 7130)

Semitandem
(tillval pa
ROLLFORCE)
Tandem med
stétdampare
(tillval pa
ROLLMAX)
Trippelaxel
(stand. pa
ROLLMAX 8735)

Rollfast (tillval pa
ROLLMAX)

Originalhandbok: Franska
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 Frammatning

Det finns olika typer av frammatning. | var och en kan flera funktioner styras pa
elpanelen i hytten férutom med traktorns mandéverventil som alltid ar tillganglig. De olika
kombinationerna visas i tabellen nedan: Kopplingsschema vid bargning av traktorn
(oberoende pump).

Frammatning

Matning Funktion Styrning nr
1) Manuell reglering Ingen 10
2) FIRST (basutforande):

1) Direkt fran traktorn: Bott ttan ké t M ispl 11
Drivs direkt fran traktorn frgm%r;ma an kors endas ed display

genom ﬂf‘tngitma SOm  &r "3y MASTER (premium):
ansiutna till traktorn. Bottenmatta framkérning +

backning och upp till 4 Med display + DPAe 12
extra funktioner
2) Pump: 1) FIRST (basutférande):
Pumpen drivs fran | Bottenmattan kors endast | Med display 21
kraftuttaget och uppvaxlingen | framéat
placerad fore pumpen (vid . .
reparationer och underhall é) :\:IASTIiR gpre';‘.!“'?)- +
kan slangarna anslutas till bo fqma ahram to.lmng Med display + DPAe 22
traktorn, se principschemat ackning och upp t
nedan). extra funktioner
u T1 \
i g —
me% Yers tracteur N= ms= auhbli=r d= g
- brancher ce kit d= | L
. P / . mccomd K1 L@
// il e |
T2 f A -
Procedur vid reparation av traktorn: 1- Lossa snabbkoppling 1 och 2 och

snabbkoppling 3 och 4.

2- Forbind snabbkopplingarna 2 och 4 med
varandra med K1 anslutningssats.

3- Forbind snabbkoppling 1 med en av de
tva reparationsslangarna ansluten till
traktorns trycksida.

4- Forbind snabbkoppling 3 med en av de
tva reparationsslangarna ansluten till
traktorns retursida.

Observera: For att vanda riktning maste P och T1 byta plats, dvs. snabbkoppling 1 och 3 pa
traktorn.

Slangrepara-
tionssats

12
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Tillvagagangssatt for reparation av traktorn (se reparation av traktor pa féregaende sida)

T

Nepasoublierde

brancherce kit

deraccord K1

SO

<+

Reparation av fordelningsventil i tvangslage

v' Anvand en skruvmejsel for att manuellt stélla in fordelarens tryckintervall.
v" (Oppning eller stangning av luckan eller huven, se foto).

Tomning framat Back

Anvand en skruvmejsel for
manuell tvAngskorning
back.

Dra at tumhjulet helt och anvand en
skruvmejsel for att manuellt tvangskora
tdmningen

* Visuell till exempel

13
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Observera: Fordelningsventilen ar annorlunda med LS-tillvalet:

Blockering av tryckutjamning:
Utskruvad: inget LS-lage
Inskruvad: LS-lage

Anslutning for LS signalslang

* Visuell till exempel

14
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Denna tabell forklarar komponentens funktion som tillsammans bildar de 5 befintliga
typerna av frammatning. | spalten “"Berérd frammatning” anges nummer pa de
frammatningar som anvander radens komponent (t.ex. en 2-stegs fordelare anvands till
frammatningarna 12, 22).

Komponent Funktion Berord frammatning

Tank

Rymmer cirka 80 liter olja for att

mata pumpen (1 _oljebyte/ar eller 21,22
var 200:e timme)

Viskositetsindex: 46

Uppvaxiing Okar kraftuttagets varvtal fran
1000 varv/min fér att driva
pumpen med 3000 varv/min (1 21, 22
oliebyte/ar eller var 200:e timme)
Mé&ngd: max. 0,32 liter
Viskositetsindex: 400

Kugghjulspump som avger ett
flode pa 50 I/min vid 1000 21,22
varv/min (pa kraftuttaget) eller 60
I/min vid dubbel drivning

K1 anslutningssats

Med denna anslutningssats kan

regulatorn och pumpen kopplas 21, 22
bort. Den &ar mycket viktig for

skyddet

Rakneverk

Elektroniskt rakneverk 12.22

1/40 kuggvéxel

Sanker hydraulmotorns varvtal
ner till bottenmattans | Alla modeller
arbetshastighet

¢
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Komponent

Funktion

Berord frammatning

Hydraulmotor

Driver kuggvéaxeln som i sin tur
driver bottenmattan. En 160
cm?® motor fér enkel drivning
och tva 130 cm*® motorer
monterade parallellt vid dubbel
drivning

Alla modeller

Proportione_ll regulator

| '

Fordelar oljan i  kretsen
proportionellt till en given
elektrisk installningspunkt.
Tryckfilter som ska bytas varje
ar. Denna enhet ar féorsedd med
2 tryckbegransningar for att
sakra tdmning och rensning vid
blockering.

Alla modeller med elektrisk

reglering

2-vags férdelningsventil

Forsorjer bottenmattans och
luckans funktioner med olja 12, 22
3-vags fordelningsventil
Forsorjer bottenmattans,
luckans och huvens funktioner
) 12, 22
med olja
4-vags fordelningsventil
Forsorjer bottenmattans,
luckans, huvens och extra
) . 12, 22
funktioner med olja
5-vags férdelningsventil
Forsorjer bottenmattans,
luckans, huvens och extra 12 22

i

funktioner med olja

Originalhandbok: Franska
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Induktiv hjulgivare

Registrerar kord stracka med

spridaren reglering

Alla modeller med elektrisk

Induktivgivare pa kuggvaxeln

e

Indikerar kord stracka med
bottenmattan och dess

hastighet, kan ocksa anvandas Alla modeller med elektrisk

for  DPA, spridarvalsarnas | reglering
sakerhet, etc.

Tryckgivare

Informerar anvandaren om

oljetrycket i kretsen reglering

Alla modeller med elektrisk

Manuell regulator

Fordelar oljan i kretsen. Den

justeras med tumhjulet. 10
*Foérdelarna &r visu:ellt olika
De olika styrenheterna:
. Berord
Komponent Funktion .
frammatning
First Rakneverk integrerat i enheten: Styr

bottenmattan och reglerar dess
hastighet

Display: rakneverk for del- eller
totaltid och rakneverk for del- eller

totalmatning av bottenmattan 11, 21
Knapp med "hare” for att fordubbla
installningspunkten vid tdmningens

slut

Blockeringar rensas via traktorns
fordelningsventilreglage.

Rakneverk inbyggd i spridaren: Styr

bottenmattan och reglerar dess

hastighet

Visning: rakneverk for del- eller

totaltid och rakneverk for del- eller

totalmatning av bottenmattan eller

rakneverk for total yta 12, 22

Knapp med "hare” for att fordubbla
installningspunkten vid tdmningens
slut

Styr bottenmattans rorelser nar den
backas och upp till 4 extra funktioner,
integrerar aven DPA (proportionell
frammatningshastighet).

Originalhandbok: Franska
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ISOSCAN mandverpanel
Se tillhérande handbok

® (30:0)(>04)

#TopCon

X25/35 mandverpanel
Se tillhorande handbok

Originalhandbok: Franska
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Las igenom instruktionsboken noggrant och folj sakerhetsanvisningarna innan du

startar maskinen.

De olika elektroniska manodverdosorna:

Komponent

Funktion

Berord
frammatni

Grundfunktioner:

Driver bottenmattans katting och
reglerar dess hastighet. Pa skarmen
visas hastighet, hydraultryck,
bottenmattans korstracka och
bottenmattans totala drifttid.
Bottenmattan backas (anvand med
forsiktighet) direkt med traktorns
hydrauliska fordelningsventil.
Bottenmattans korstracka och totala
drifttid har delrakneverk som kan
aterstallas.

110, 111, 112, 211
212

ROLLAND

Forutom  grundfunktionerna  kan
enheten backa mattans Kkatting
(anvand med forsiktighet), reglera
Oppningen av gobdseldorren (2
funktioner), styra Oppningen av
TCE:s bakre huv (3 funktioner).
Denna enhet medger styrning av en
4:¢ och en 5. funktion (tex:
hydrauliskt ~ fjadrad dragstang,
lasning av styrd axel, sidoskarm...)
Pa skarmen visas hastighet,
hydraultryck, bottenmattans
korstracka och bottenmattans totala
drifttid och spridd yta. Enheten ar
kompatibel med tillvalet DPA
(kattinghastighet  proportionell till
traktorns hastighet).

Spridd yta, stracka och total drifttid
hos bottenmattan har delrdkneverk
som kan aterstallas.

122,123,132, 133
222,223, 232, 233

Original instruktionsbok: Franska
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ROLLAND

Nar enheten ar korrekt ansluten, fortsatter du sa har for

att anvanda den:

v' Tryck lange pa knappen OK for att starta

Ett tryck férdubblar
kattingens hastighet
(bara i manuellt 1age).
LED blinkar for att visa
att kommandot
bearbetas. Tryck tva
ganger pa knappen for
att aterga till tidigare
hactinhat

Start och stopp av
bottenmattans katting.
LED lyser for att visa att
bottenmattan kérs.
Backning sker med
traktorns funktion.

AV: Stanger AV enheten

Digital skarm: PLN
Instruktion om kéattingens
hastighet i % Eller i
meter/min RFF

Eller andra data som visas nedan.

Okar kattingens
hastighet

Hall knappen OK intryckt for att

sla PA enheten.
Sedan: Med OK kan du rulla mellan

data (namn sedan véarde)
Retur till huvudskarm vid slutet av

rullningen.

Okar kattingens
hastighet

Lyser nar den ar inkopplad.

Original instruktionsbok: Franska

Hallare i
hytt
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ROLLAND

v" Med knappen "OK” kan du hamta olika information. Tryck kort en
gang for att rulla i menyn. Tryck snabbt tvd ganger for att ga
tillbaka till huvudmenyn. Om ingen knapp trycks in under 15
sekunder gar den automatiskt tillbaka till huvudmenyn.

g
HP — ea — 58 —- Har: 28,68 timmar

Timmar (del) Enheter Hundradelar Separator

Meter (del) Tusen Enheter Separator
= stracka kord
med bottenmatta

‘Eﬂb' '.t P ke, L-=_... 898_... Har: 4892 meter

Aterstillning av delrikneverk: tryck pa OK lingre &n 1 sekund. Se upp! Nollstiller alla
delrdakneverk

Timmar totalt Tusen Enheter Hundradelar Separator

E—h H'tjp- I—i |— - 3 Ee. —f- -}5 —- Har: 4362,75 timmar

Meter (totalt) Miljoner Tusen Enheter Separator
= strécka kord
med bottenmatta

gﬂ»“‘-tﬂ» 9362 B3~ ==

Original instruktionsbok: Franska NTBE18 V-A-02/2018



ROWLAND

Anvaéndarens instéallningar i Basic-enhet:

Atkomst av anvindarens instillningar:
1-Hall OK intryckt tills “cod” visas
2-Mata in siffran ”1” med + & - knappen
3-Bekrafta med OK

5 sec.

R
|

sparar med OK

4-Namnet pa forsta instéllningen visas. Pa andra blinkar namnet pa instéllningen, den andra dess vérde.
Tryck pa + eller — for att 6ppna andra instéllningar eller OK for att dndra vardet med + eller — innan du

Qw0

Instélld som ”oui”: hastigheten visas i meter/min
Instélld som "non”: hastigheten visas som 1% till 100%

no save

Chain Speed
evolution
inm/ min

Main Page
Screen

Original instruktionsbok: Franska

~ | s
00|

Set

[+
Vo=

Save

Stéll in hur mycket kéttingens hastighet ska dndras med
varje tryck pa + eller -

Ett lagt varde ger noggrann instéllning men okar tiden
for okning till max. hastighet

Vilj instéllningen som visas pa huvudmenyn

0-Visar hastighetsinstruktionen

1-Visar kattingens verkliga hastighet

OBS! Vid tryck pa + eller — visar skarmen automatiskt
hastighetsinstruktionen, kommer sedan tillbaka till vald
instéllnina (0 eller 1)

Vilj ”oui”: Diagnosinformation visas vid tryck pa OK
Valj ”non”: Diagnosinformation visas inte vid tryck pa
OK

Vardena instéllda pa
spridaren den:

....... | RS S

NTBE18 V-A-02/2018




ROLLAND

Diagnos:

Nar installningen "diA” ar aktiverad kan diagnosskarmarna visas. Skarmarna
Oppnas bara om denna installning ar aktiverad.

| detta fall ar den automatiska atergangen till huvudmenyn efter 15 sekunder inaktiverad.

~[d0 [ 54

Tryckgivare 1 enhet bar

di2~[ 6 ==

Tryckgivare 2 enhet bar

Y

d03-+ 16| [=~

Frekvens enhet Hz (toppar/s)
givare pa
bottenmattans katting

(g -[338 ==

Toppar pa enhet toppar
bottenmattans
kéattinggivare

n Sg g g

Original instruktionsbok: Franska NTBE18 V-A-02/2018



ROLLAND

Varningar

Nar enheten anvands kan vissa varningar visas:

-t
WARNING ENGINE SENSOR L t — E Pt — HS

Ar spridaren utrustad med en givare pa bottenmattans kitting visas denna varning om inte
systemet uppticker en impuls fran givaren inom 4 sekunder.
| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-}
aﬁn&rzgmﬂﬂumou RL t — II: dE —> dSt

Ar spridaren utrustad med en givare pa bottenmattans kitting visas denna varning om inte
systemet nar en instruktion om 6kad hastighet pa kattingen inom 8 sekunder.

| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-4

I (] 1 N
\En;ru,c{\alli:éruﬁ OVERLOADED RL H: . Uur - L Ud

Ar spridaren utrustad med en givare pa bottenmattans kitting visas denna varning om inte
systemet nar en instruktion om sénkt hastighet pa kattingen inom 8 sekunder.

| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-}
Treshold pressure alert ll:P = — PI_S —> HHH

Detta meddelande visas om den analoga givaren upptéacker ett tryck som ar hégre dn den
konfigurerade varningstroskeln

| detta fall stoppas inte bottenmattans katting.

-

Treshold pressure alarm L t > i!: P = - HHH

Detta meddelande visas om den analoga givaren upptéacker ett tryck som ar hégre dn den
konfigurerade larmtréskeln

| detta fall stoppas bottenmattans katting.

Original instruktionsbok: Franska NTBE18 V-A-02/2018



ROLLAND

Nar enheten ar korrekt ansluten, fortsatter du sa har for
att anvanda den:

v Tryck lange pa knappen OK for att starta enheten.

Digital skarm: PLl

Instruktion om kéattingens

- hastighet i %

Ett tryck fordubblar ) Eller i meter/min RFE
kattingens hastighet (bara i . ’
manuellt Iage). LED blinkar Eller andra data som visas nedan.
for att visa att kommandot
bearbetas. Tryck tva ganger
pa knappen for att aterga till
tidigare hastighet.

Okar kattingens
hastighet

Hall knappen OK intryckt for att sla PA
enheten.

Sedan: Med OK kan du rulla mellan
data (namn sedan varde)

Retur till huvudskarm vid slutet av
rullningen.

Val av DPA-lage: Hall
intryckt i 3 sekunder for
att aktivera DPA med
aktuell instéllning.

Nar anvandaren ar i
manuellt lage (for att t.ex.
gbra en U-svang pa
akern), tryck snabbt for
att aterga till senaste

installningarna.
Okar kattingens

hastighet

LED blinkar nar den
ar aktiverad.

' | Direkt atkomst av funktionerna 1 och 2.

Start och stopp av
bottenmattans katting.
LED lyser for att visa att
bottenmattan kors.
Backning sker med
traktorns funktion.

Tryck pa knappen "AUX” for atkomst
| av funktionerna 3 och 4. LED blinkar
| nar "AUX” ar aktiverad.

- Lyser nar den ar inkopplad.
AV: Sténger AV enheten

Original instruktionsbok: Franska NTBE18 V-A-02/2018



ROLLAND

Nar enheten har startat, tryck pa knappen "OK” for att vaxla till
annan information med ett enkelt tryck. Tryck snabbt tva ganger for
att ga tillbaka till huvudmenyn. Om ingen knapp trycks in under 15
sekunder gar den automatiskt tillbaka till huvudmenyn.

-
HP —- 88' —- 68 — - | Har: 28.68 timmar |

Timmar (del) Enheter Hundradelar Separator |
- -
. C Sl:l — - 3 - 89 - Har: 3.29 hektar |
Spridd yta (del) Enheter Hundradelar Separator
Ha

~MEP[-[ Y892+ |

Meter (del) Tusen Enheter Separator
= stracka kord
med bottenmatta

Aterstillning av delrikneverk: tryck pa OK lingre @n 1 sekund. Se upp! Nollstéller alla
delrdakneverk

N N W W W e

| Timmar totalt Tusen Enheter Hundradelar Separator |

— ESt‘—p 3 —»> 5 :E' — BE — | Har: 3 612.08 hektar

Timmar spridd Tusen Enheter Hundradelar Separator
yta i hektar
l—"- t — Lg — 358 898 —- Har: 4 362 892 meter
Total stracka Miljoner Tusen Enheter Separator
kord med
bottenmatta
8

Original instruktionsbok: Franska NTBE18 V-A-02/2018



Anviéndarens instéllningar pa Medium-enhet:

Atkomst av anvindarens instillningar:
1-Hall OK intryckt tills "cod” visas
2-Mata in siffran ”1” med + & - knappen
3-Bekrifta med OK

5 sec.
— " =

cod.

sparar med OK

4-Namnet pa forsta instéllningen visas. Pa andra blinkar namnet pa instéllningen, den andra dess vérde.
Tryck pa + eller — for att 6ppna andra instéllningar eller OK for att &ndra véardet med + eller — innan du

g
orall MO S3VE
.
Spreading
width —
(meters) y

Stéller in spridningsbredden. Anvindaren maste mata féltets bredd.
Om anvéndaren korsar spridningarna maste ett kortare avstand
mellan traktorns drag stélls in pa enheten. Da kan den totalt
spridda ytan berdknas. Hastighetsgivare kravs for att anvanda den.

Reverse of the
chain

Staller in kdttingens hastighet vid backning i procent %

(%)

Instélld som ”oui”: hastigheten visas i meter/min
Instélld som ”"non”: hastigheten visas som 1% till 100%

save

Chain Speed
evolution
in m/ min

Main Page

Stall in hur mycket kattingens hastighet ska @ndras med
varje tryck pa + eller -

Ett lagt varde ger noggrann instéllning men 6kar tiden for
okning till max. hastighet

Screen

Original instruktionsbok: Franska

Vilj instéllningen som visas pa huvudmenyn

0-Visar hastighetsinstruktionen

1-Visar kattingens verkliga hastighet

OBS! Vid tryck pa + eller — visar skdrmen automatiskt
hastighetsinstruktionen, kommer sedan tillbaka till vald
instéllnina (0 eller 1)

Vilj ”oui”: Diagnosinformation visas vid tryck pa OK
Vilj ”non”: Diagnosinformation visas inte vid tryck pa
OK

NTBE18

Vardena instéllda pa
spridaren den:

....... {EIEERNITUN. R
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Diagnos:

ROLLAND

Nar installningen "diA” ar aktiverad kan diagnosskarmarna visas. Skarmarna
Oppnas bara om denna installning ar aktiverad.

| detta fall ar den automatiska atergangen till huvudmenyn efter 15 sekunder inaktiverad.

~|dii |

S Ll Har: 54 bar

Tryckgivare 1

enhet bar

~|dbic

-l Har: 76 bar
|

Tryckgivare 2

enhet bar

~dbi3

_l Har: 76 Hz
|

Frekvens pa
bottenmattans
kéattinggivare

enhet Hz
(toppar/s)

~|di4

Har: 338 toppar

330

Toppar pa
bottenmattans
kéattinggivare

enhet toppar

“a “a “a e

~diS

5 1 Har: 56 Hz

Givare framat enhet Hz
p frekvens (toppar/s)
d I .I 5' —- 5 L= II .I Har: 540 toppar
Toppar framat enhet toppar
givare

g

ll ' i Har: 540 varv/min

Spridarvalsarnas
varvtal

\

enhet varv/min x 10

g o °p

Original instruktionsbok: Franska
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ROLLAND

Varningar:

Nar enheten anvands kan vissa varningar visas:

-
VUARNING ENGINE SENSOR L t — E Pt —» HS

Ar spridaren utrustad med en givare pa bottenmattans kitting visas denna varning om inte
systemet uppticker en impuls fran givaren inom 4 sekunder.
| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-
\é{]gR{:M&gEIMSTRUCTIDM L t' — ll: dE —- dSt

Ar spridaren utrustad med en givare pa bottenmattans kitting visas denna varning om inte
systemet nar en instruktion om 6kad hastighet pa kattingen inom 8 sekunder.

| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-4

I (] 1 M
\En;ru,c(xslmwe OVERLOADED RL H: . Uuir . LU d

Ar spridaren utrustad med en givare pa bottenmattans kitting visas denna varning om inte
systemet nar en instruktion om sénkt hastighet pa kattingen inom 8 sekunder.

| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-l
Treshold pressure alert 'I:P I — PrS —> HHH

Detta meddelande visas om den analoga givaren upptéacker ett tryck som ar hégre dn den
konfigurerade varningstroskeln

| detta fall stoppas inte bottenmattans katting.

-

Treshold pressure alarm L t > Il:P = - HHH

Detta meddelande visas om den analoga givaren upptécker ett tryck som &r hogre dn den
konfigurerade larmtroskeln

| detta fall stoppas bottenmattans katting.

Warning Tractor's speed L |t_ —> HHH —> HHH

too high

Detta meddelande visas nar DPA &r aktiverad och traktorns hastighet inte tillater en hogre anpassad
kattinghastighet.
| detta fall stoppas inte bottenmattans katting.

11
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ROLLAND

-
Beaters rotation speed

tooLow HEr | ~lu e ~LLL

Detta meddelande visas nar givaren upptéacker ett otillrdckligt varvtal pa spridarvalsarna.
| detta fall stoppas bottenmattans katting.

-
Beaterts:);c:illéiﬁn speed HE - . L It_ . H H H

Detta meddelande visas nar givaren upptacker ett for hogt varvtal pa spridarvalsarna.
| detta fall stoppas bottenmattans katting.

DPA-lage

DPA-knapp:
Den medger automatisk anpassning av kattingens hastighetsinstallning till traktorns hastighet.
Procedur:
1- Borja sprida med lamplig hastighet pa traktorn (ndra den hdgsta hastighet som planerats for faltet ifraga).
2- Anpassa kattingens hastighet till traktorns hastighet for att uppna férvantad spridning.
3- Tryck in DPA-knappen i 3 sekunder tills "tGO” visas pa skarmen.
ma® Rakneverket har registrerat dessa installningar och kommer att anpassa kattingens hastighet
om traktorns hastighet férandras.
DPA LED-lampa:

1 DPA LED-lampa lyser nar DPA har startats och sprider normalt.
2 DPA LED-lampan blinkar ldangsamt for att visa att kattingen har stoppats eftersom traktorns hastighet ar for
lag for att den ska acceptera de registrerade installningarna eller tillverkarens understa troskelvarde.

12
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« Sparhallande axel

Den sparhallande axeln foljer fordonet och arbetar genom de krafter som uppstar i
kurvorna. Den maste lasas vid kdrning pa vag (vid mattlig eller hdg hastighet) och vid
backning.

Den sjalvstyrande axeln ar en sparhallande axel som styrs av en cylinder placerad
pa fordonets bom. Det ar en sluten hydraulisk krets med kvavgasfyllda ackumulatorer for
att bibehalla trycket. Den kraver att en gaffel installeras pa traktorn. Observera att
ROLLAND sjalvstyrande axlar kan konverteras till sparhallande axlar nar de kopplas till en
traktor utan gaffel eftersom den sparhallande axelns lascylindrar har bibehallits. Férdelen
med detta system ar att foraren inte behdver ingripa under korningen, vare sig vid korning
framat eller backning.

Axlar med en sjalvstyrande axel bestar i huvudsak av féljande komponenter:

Komponent Mangd Bild

1-axlad hydraulisk enhet 1

Axlar med tva sjalvstyrande axlar bestar i huvudsak av féljande komponenter:

Komponent Mangd Bild

Hydraulenhet 1 2

Anslut inte den sparhallande axelns lasslang vid sjalvstyrande
anvandning.

26
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« Hydrauliska klaffar

Hydrauliska klaffar finns som tillval till ramarna for ESP16, ESP19 ESP21 och
ESP25 ROLLFORCE spridare. Med dessa klaffar underlattas spridningen anda till faltets
kant. Klaffarna kan monteras antingen pa vanster eller hoger sida men aven pa bada
sidorna.

« Vagning

Spridarna ROLLFORCE och ROLLMAX kan forses med ett vagningssystem.
Viktinformationen registreras av givare som ar monterade pa bommen och axeln. Data
sparas sedan i vagningsenheten per kund eller aker. Som tillagg till detta vagningssystem,
kan anvandaren ha ett program for databehandling som medger hantering av kunder eller
akrar (upp till 65 000 vagningar lagras).

|

Vagningsenhet

Vagningsgivare

27
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« Signalhorn

Enligt standard EN690:2013, maste spridare som saljs i Frankrike och EU vara
forsedda med ljud- eller ljussignal som startar nar fordonet star stilla och
spridarvalsarna roterar.

Detta signalhorn &r fastsatt under spridningsbordet till hbger:

Det far féljande information:
- Att antingen bordet (vertikala spridarvalsar) eller spridarvalsarna (i TCE) roterar
- Ekipagets hastighet, dvs. givaren pa axeln (dven DPAe)

| enheterna Master, Isocan, X25 eller 35, fungerar signalhornets elektronik som ett rela
for forbindning av spridarvalsens (eller tallrikens) varvtal och hastighetsgivarna.

28
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IV.

Tillkoppling av fordonet

| Frankrike far tillkopplade ekipage inte &verskrida en hastighet av 40 km/h.
Forbindningen sker med en standardiserad 6gla (alla kopplingstyper far anvandas med en
krok, hakkrok eller gaffel).

« Procedur

Kontrollera att traktorn som anvands klarar av vagnens nyttolast.

Nar vagnen har kopplats till traktorn, kontrollera att stodbenet ar
upplyft till vilolaget och ar korrekt last pa plats och att den mekaniska
bromsen ar frigjord.

Kontrollera alla smorjstallen fore forsta idrifttagningen (se kapitel
8C).

Backa langsamt med lyftdragkroken nedsankt och rikta in kroken mot 6glan.
Val pa plats, lyft kopplingsanordningen (6glan kommer att centrera sig sjalv).
Las mekanismen.

Lyft upp det hydrauliska eller mekaniska stodbenet.

AN

v Placera stddbenet i Oversta laget (6glan ovanfor kopplingen) eller haken eller
dragbommen).
v’ Justera kopplingsmekanismen (traktor och maskin):
v kroken och sank ner 6glan (den gar i ingrepp automatiskt).
ELLER |, Dragkrok
ragkroken.
ELLER |v* Dragbommen.
Mandvrera traktorn vid behov.
Lyft upp och las stddbenet.
Anslut alla hydraulslangar (tryckluftslangar tillval).
Anslut belysningen.

AN

Dack

Vid idrifttagningen av fordonet ar det absolut nodvandigt att dacktrycket mats och
justeras till den belastning som dacken maste bara och de aktuella arbetsférhallandena.
Anslutning av hydraulslangar

29
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Anslutningarna far endast goéras baktill, med traktorns handbroms
ansatt, hydraulsystemet tryckldst och startnyckeln utdragen.

>

Slangmarkning Funktion Slangmarkning Funktion
Bottenmatta tryck
(DE)
Bromsar
Bottenmatta retur
(DE)
7 Stangning av huv
(OF) Lastoverforing
Oppning av huv (SE)
Q (DE)
Lasning av — -
sparhallande axel Oppning av lucka
(SE) (DE)
: Lasning av i : Stangning av lucka
Q sparhallande axel § (DE)
(DE)
.’ \ Hydraktiv
\7. hjulupphangning
L tryck
Frigoring av hydraul- -
bommens cylinder . y (DE eller SE)
(DE) \
Indragning av rl;l'y(ljraktr:\'/' .
hydraulbommens JltJ upphangning
cylinder (DE) retur )
(DE eller 6ppen
retur)
Passiv _
‘ hjulupphéngning ‘~ LS-signal
tryck (SE) h Fordelningsventil
Passiv tryck
?él:llJl:pphangmng _ Fordelningsventil

(Oppen retur) retur

*SE: enkelverkande  gddselkammare
(tryck/flytlage)

*DE: dubbelverkande gédselkammare

Originalhandbok NT0002 V—-X-12/2018




Bromskrets

Spridarna ar utrustade med tre bromssystem dar varje system har en egen funktion.

Vid parkering maste den mekaniska bromsen (handbroms) anvandas. Under
transport, anvands den hydrauliska och/eller pneumatiska bromsen. Det tredje systemet ar
en sakerhetsanordning som verkar om kopplingen skulle brista (en vajer mellan
handbromsen och en fast punkt pa traktorn).

v' Anslut sakerhetsvajern som aktiverar parkeringsbromsen om kopplingen skulle
brista.

v' Kontrollera vajerns spanning mellan bromsen och bromsarmen fore varje
anvandning.

« Procedur

Alla slapvagnar vars bruttovikt dverskrider 1,5 ton maste vara
utrustade med ett hydrauliskt bromssystem. Detta maste anslutas till
traktorns bromssystem med en slang.

« Hydraulisk bromskrets

v Anslut den réda slangen (F) till traktorns bromsuttag ("BROMS”).
v Se till att reglaget fungerar korrekt och att inte kopplingarna lacker. Bromstryck: 100

till 150 bar.
Pos. Komponent Funktion
1 Bromstrummor Ger bromseffekt
2 Bromscylindrar Aktiverar bromsarmarna under transport
3 B . Utgor forbindning mellan handbromsen
romsvajer
och bromsarmarna
4 Slang (ansluten till traktorn) Matar bromscylindrarna med olja
5 Parkeringsbroms Fungerar som handbroms
6 Sakerhetsvajer for kopplingsbrott | Ansatter handbromsen om kopplingen
(fastsatt i fast punkt pa traktorn) skulle brista
31
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«© Pneumatisk bromskrets

Komponent Funktion

Ansatter fardbromsen och den
automatiska inbromsningen av
Noédbromsventil (VRU) | slapvagnen om kopplingen brister
eller om trycket i matarledningen
sjunker.

Anpassar bromstrycket, och dar-

Statisk korrigering med bromskraften, till fordonets

(tillval) belastninng.
Relaventil Tillater styrkretsen att kontrollera
(tillval) den permanenta kretsen.

Gor det mgjligt att lossa
slapvagnens fardbroms efter att
Bromslossningsventil den automatiska bromsen har
ansatts pa grund av att broms-
slangarna har lossnat.

Trycklufttank. Med draneringen

Tank + dranering kan kondensvatten tappas av ur
kretsen.
Kopplingshuvud for Overfér bromskommandot mellan

mandverledning (gul) traktorn och slapvagnen.

Kopplingshuvud Ger permanent forsérjning mellan
matarledning (réd) traktor och slapvagn.

Dess framre del utgor fardbroms
och dess bake del
parkeringsbroms genom den
dubbla fjaderbromscylindern.

Bromscylinder

Tryckbegransningsventil | Reglerar trycket i kretsen.

Observera: Bromssystemet kan ocksa vara blandat (pneumatiskt/hydrauliskt)
(kombinationen é&r inte godkdnd foér 40 km/h). Antingen maste hydrauliken eller
pneumatiken vara ansluten. Anvédnds det hydrauliska systemet maste lufttanken tommas.

32
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Exempel pa ett pneumatiskt bromsschema for 2-axlat sldp (40 km/h)

DCcm-AP»D

Installation av kraftoverforingsaxel

« Procedur

Alla kraftéverféringsaxlar maste vara forsedda med ett skydd i gott
skick.

Skadade skydd maste bytas ut.

Glom inte att montera skydden och att fasta dem med kattingarna.

Starta aldrig kraftuttaget utan féreskrivna skydd.

Att bara I6st sittande klader kan orsaka olyckor.

Vid férsta anvandningen kan kraftéverféringsaxelns langd behdva justeras. Det sker
sa har:

- Se till att kraftdverforingsaxelns rér har korrekt langd.

- Roren far inte beréra kardanknutarna vid extrem kurvtagning.

- Minimum &verlappning av réren ar 500 mm.

Kraftdverforingsaxlarna kan ha olika typer av sakerhetsanordningar: brytpinne eller
slirkoppling.

- Om en brytpinne skars av maste den ersattas av en brytpinne av samma typ och
samma kvalitet som originalet. Att ersatta den med en kraftigare pinne kommer att
skada fordonet och ogiltiggor alla garantiansprak.

- Regelbunden aktivering av slirkopplingen kommer att orsaka irreparabla skador.
Kontakta din aterférsaljare for kontroll av installningen och/eller anpassa din
korteknik.

- Upprepade brott pa brytpinnen eller aktivering av slirkopplingen betyder att du inte
anvander maskinen pa rekommenderat satt.

Sank hastigheten vid spridning och/eller minska narvaron av frammande foremal.

Observera: For idrifttagning, anvandning och service av kraftoverféringsaxeln
(priméar och sekundar), se tillverkarens handb6cker som medféljer maskinen.
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De olika piktogrammen pa fordonet pekar pa diverse risker (risk for
krosskador, risk for fallskador, etc.).

Parkering

Nar fordonet stalls undan maste vissa regler iakttas dels for anvandarens sakerhet
men ocksa for att fordonet ska vara driftklart nar det behdvs igen. Vi rekommenderar att
fordonet férvaras under tak.

Fordonet maste vara tomt nar det vilar pa stédbenet.

Bromsarna ar ansatta.

Ytan dar fordonet lagras ska vara plan och stabil.

De hydrauliska snabbkopplingarna maste anslutas till slanghallaren.
Vagnen maste ha smorijts (se kapitel 8C).

Kolvstangernas synliga del ska fettas in.

SNENENENENEN

Lastning

Skador som uppstatt genom Overbelastning tacks inte av tillverkarens garanti.

Overskrid aldrig fordonets nyttolast.

Kontrollera att lasten ar jamnt fordelad i fordonet.

Kontrollera att lasten ar balanserad och att fordonet ar stabilt och
mandvrerbart.

Kontrollera vid lastningen att inga harda féremal (stenar, trabitar,
jarn, etc.) hamnar i spridaren da de kan orsaka skador.

Anvands utrusningen under frostperioder, ska du kontrollera att
bottenmattans ribbor ar fria innan du lastar.
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Elanslutningar

« Belysning

Fordonet har ett féreskrivet och standardiserat belysningssystem. Det maste
anslutas till traktorns elsystem.

Kor aldrig ivag utan att forst ha kontrollerat fordonets belysning: din
egen och andras sakerhet ar beroende av detta.

Lat aldrig kablarna hanga ner i narheten av kraftoverféringsaxeln.

Anslut slapvagnskontakten (A) i ratt position utan att tvinga in den.
Tungan maste foras in i slitsen.

.VA blinkers .
Stop (**) . (Ej anvand)
> VA lykta q

{ am

. \_/

HO lykta Jord

Styrslits

HO blinkers
Styrtunga

(**) Se upp! Vid monteringen foljs aktuell standard betraffande belysningen hoger-
Ivansterkoppling. Beroende pa hur traktorn ar konfigurerad, kan en andring av traktorns
kontaktdon kravas.

Om detta ar fallet: Remorques Rolland kan inte hallas ansvarigt for fel i
belysningskretsen och eventuella konsekvenser. Denna andring sker pa kundens ansvar.
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« Elektronisk utrustning och tillval

v Anslut kontakten med 3 stift (B), utan att tvinga den, i den position som ges av
kontaktens flata del. Denna kontakt finns pa alla maskiner och matar signalhornet via en
kopplingsbox framtill pa spridarna. De elektroniska enheterna, vagningen eller central-
smorjningssystemet eller dorréppningsindikatorn ar till exempel aven anslutna i
kopplingsboxen.

v Anslutningen ar obligatorisk fére anvéndningen (&ven belysningen)

Plan
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Tillvalet med sjalvstyrande axel kraver att en styrcylinder installeras. Beroende pa
slapvagnens modell maste en eller tva gaffelkonsoler monteras pa traktorn. Dessa
konsoler medfdljer men monteras och anpassas inte av Remorques ROLLAND. Det beror
pa att konsolens position kan variera med traktorns tillverkare och modell.

For en sjalvstyrande axel For 2 sjalvstyrande axlar

Konsol fastsatt
pa traktorn

Nar traktorn svangs helt (hjulet berér bommen), kontrollera att
fortfarande cirka 20 mm av axelns kolvstanger ar synliga, vilket innebar
att de inte ar helt indragna eller utskjutna.

Cylinderns ledlager och bommens dgla maste vara:

v" 180 mm isar vid montering av en enkel cylinder.

v" 120/ 160 mm isar vid montering av en dubbel cylinder.
Cylinderns ledlagercentrum maste vara:

v" 18 mm bakom &6glans centrum.

180

C
— C Axe anneau de fléche
Sett fran ovan
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Bakaxel, styrclinder

i 1

o 1
Bommens C

ringogla }

Framaxel,
styrclinder Sett fran ovan

Kretsen maste vara trycklos nar arbetet utfors. Rollink automatiska kopplingssystem
underlattar monteringen. Fast helt enkelt cylindern pa traktorn och vrid den sakta for att
lasa den.

Den maste justeras med tillkopplad traktor och slapvagnen korrekt
installd (hjulen rakt fram och cylindrarna anslutna. Vi rekommenderar att
kdra framat i en rak linje dver cirka 10 meter. Forvissa dig om att
traktorns handbroms ar ansatt.

« Procedur

Stang kretsarnas valjarventiler.
Oppna avstangningsventilerna tlll de olika kretsarna.
Anvand handpumpen och dka trycket i respektive krets.
Mellan 40 och 50 bar maximalt for ett montage med enkel cylinder och 40/80
diameter (handpumpens ventil maste stangas).

v Maximalt mellan 20 och 35 bar for ett montage med tva cylindrar.

Nar trycken har stabiliserats (en tryckskillnad pa 5 bar kan tolereras), ska ventilerna pa de
olika kretsarna stangas (manometerns visning anvands bara nar kretsen trycksatts. En
senare tryckandring maste ignoreras.

v Nar det hydrauliska stodbenet ska anvandas igen, Opnnas helt enkelt
valjarventilerna. (Se till att de sjalvstyrande kretsventilerna ar stangda).

v For att gora kretsen trycklds, stang kretsens valjarventil, 6éppna ventilerna pa
respektive krets och 6ppna handpumpens ventil. Oljan gar da i retur till pumpen.

AN

38

Originalhandbok: Franska NT0002 V- X-12/2018



« Sjalvstyrande axel

Alla sjalvstyrande axlar kan anvandas i sparhallande lage. Det sker genom att
cylindrarna placeras pa sidan av bommen pa darfor avsedda stallen. Traktorns
gaffelkonsol for cylinderns ledlager anvands da for att I&sa cylindrarna. Kretsarna maste
goras trycklésa (kontrollera pa manometrarna). For att lasa den sparhallande axeln, ar en
slang med gul-gréon markering placerad pa slanghallaren.

Konsol fastsatt | /

pa traktorn

| sjalvstyrande (eller tvingad) funktion, ar det forbjudet att anvanda den
sparhallande axelns lasslang (gul-grén) da det kan orsaka allvarliga
skador pa hydraulkretsen. Darfér rekommenderar vi starkt att du inte
ansluter denna slang till traktorn i sjalvstyrande lage (markt med gula och
gréna streck) for att undvika risker for fel.

Innan du svanger ska du se till att ingenting kan hindra hjulens rotation.

Axlarnas hydraulkrets maste vara helt aviuftad.
Overskrid inte rekommenderade tryck nar kretsen trycksatts da ackumulatorernas
membran kan skadas och sluta fungera.

« Sparhallande axel

For att ldasa den sparhallande axeln, ar en slang med gul-grén markering placerad
pa slanghallaren.

Vid landsvagskoérning i sparhallande lage rekommenderar vi att
axlarna lases for att undvika olycksrisker pa grund av att vagnen svanger
ut, speciellt nar den ar lastad.
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Transportkérning

Spridarna ar konstruerade for korning med 40 km/h. De ar godkanda for vagkorning.

Folj Vagtrafikforordningen.

Kor aldrig ivag utan att forst ha kontrollerat fordonets belysning: din
egen och andras sakerhet ar beroende av detta.

Kontrollera trycket i alla dack (se kapitel 8A).

Det kan vara farligt om spridaren ror sig i sidled i sluttningar. Kér om
mojligt rakt utfor sluttningen. | annat fall ska du undvika att kéra med mer
an 50% av nominell last.

For maximal sakerhet ar det viktigt att du inte dverskrider 15% lutning

(hinder, spar, diken).

Denna vagmatare ar kalibrerad for hjuldimensionen 305 70 R 19.5. Om vagnen ar
utrustad med andra hjul maste vardet som visas pa hubodometern korrigeras for att en
exakt distans ska erhallas.

Hjuldimension Omkrets Diameter Korrigeringsvarde
18/22.5 (445 65 R 22.5) 3505 1130 1,26
500 60 R 22.5 3705 1180 1,33
550 60 R 22.5 3862 1230 1,38
600 55 R 26.5 4176 1330 1,50

Aktuellt varde = avlast varde x korrigeringsvarde

For andra dimensioner hanvisar vi till kapitlet Service och underhall.

Réakneverket kan ocksa Inonteras vid slutet av drivaxeln for att mata distansen som
bottenmattan tillryggalagger. Aven har maste det avlasta vardet korrigeras for att fa
aktuellt varde i meter.

Kattingdiameter Korrigeringsvarde
@16 katting 0,19
@14 katting 0,17
@12 katting 0,14
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Starta kraftuttaget utan att accelerera och 6ka gradvis varvtalet till normalt varvtal
1000 varv/min. Alla gédselspridare fran ROLLAND ar konstruerade for detta varvtal utom i
speciella undantagsfall (540 varv/min). Det varvtal som ska anvandas ar alltid angivet pa
en dekal pa slanghallaren framtill pa fordonet.

Om kvaliteten pa spridningen inte ar tillfredsstallande, kan det orsakas av flera
faktorer. SOk orsaken bland forslagen nedan:
v' Anpassa installningarna till gédseln.
v Lastningen (ojamn, inte homogen).
v' Traktorns effekt for lag.
v' Felaktigt varvtal pa kraftuttaget - for Iagt. Kontrollera varvtalet.

Om spridarvalsarna eller bordet ar igensatta, backa bottenmattan for att tdmma
spridarvalsarna, stdng av maskinen (kapitel 2) och avlagsna materialet som blockerar
maskinen manuellt bakifran (kapitel 7). Personlig skyddsutrustning (handskar,
skyddsglasdgon, hjalm, etc.) maste baras nar detta arbete utfors.

Regulatorn kan ocksa anvandas i manuellt lage vid ett eventuellt haveri. Koppla om
till manuellt 1age genom att vrida tumhjulet 1 medurs. Nar tumhjulet ar atdraget igen
overgar regulatorn till manuellt lage. Fininstall instaliningen till dina behov. For att aterga till
elektrisk styrning lossar du tumhjulet till maximalt lage. Om fordelningsventilen eller
styrenheten slutar fungera, kan fordelningsventilens utgaende slangar anslutas direkt till
traktorn.

Alla installningar som gors pa regulatorn (t.ex. manuell instalining
vid haveri) maste utféras nar maskinen ar helt avstadngd (traktormotorn
stoppad, nyckeln utdragen). Se kapitel 2 for ny uppstart.
Samma instruktioner maste foljas for den manuella regulatorn (se
kapitel 4E). Dessutom maste traktorhyttens bakruta vara stangd nar
maskinen ar i drift.
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VI.

Utfor arbetena nar fordonet ar tomt.

Arbeta pa horisontellt och fast underlag.

Se till att parkeringsbromsarna ar ansatta (traktor och slapvagn).
Installera laspinnen ovanfor traktorkopplingens hake.

Justering av mekanisk bom

Genom att justera den mekaniska bommen kan du skapa ett rakt ekipage genom
kopplingens hojd och ha stdrre flexibilitet och maximal viktdverforing till traktorns bakdel.

Observera: Vid den forsta idrifttagningen, kommer aterfoérséljaren att justera
bommen.

« Procedur for ROLLMAX

v/ Stall maskinen pa pallbockar med hjalp av en domkraft (lyftkapacitet: 5 ton)
placerad framtill under chassit.

Ta bort bomjusteringens ledtapp (markt B).

Placera bommen sa att spridaren ar horisontell nar den ar kopplad till traktorn.
Bommens position justeras till narmast 6vre hal. Darmed kommer spridaren att
lyftas nagot.

Satt tillbaka ledtappen och dess sprint.

Ta bort domkraften.

ANENEN

AN

Det Oversta halet ar avsett for hjul med stor diameter: avstandet mellan halen ar 7
cm.

« Procedur for ROLLFORCE

42

Originalhandbok: Franska NT0002 V-X-12/2018



v/ Stall maskinen pa pallbockar med hjalp av en domkraft (lyftkapacitet: 5 ton)
placerad framtill under chassit.

Ta bort bomjusteringens ledtappar (ref. 280814).

Placera bommen sa att spridaren ar horisontell nar den ar kopplad till traktorn.
Bommens position justeras till narmast lagre hal. Darmed kommer spridaren att
lyftas nagot.

v/ Sétt tillbaka de 4 ledtapparna tillsammans med lassprintarna.

v Ta bort domkraften.

ANANEN

Observera: Om du vill @ndra bomfjadringens hardhet kan du dndra detta genom att
andra forspédnningen av fjadern genom att dra at eller lossa muttern vid dnden av
den gangade stangen inne i fjadern.

REF : 280816
AXE 30X150 COMPLET

REF : 280818
CHAPE SUSP. RESSORT

D I‘

"
>
||r- 3 -
- REF 280817

FUT SUSP RESS

REF : 280815
AXE 30X200 COMPLET

43
Originalhandbok: Franska NT0002 V- X-12/2018



VII .

Folj sakerhetsreglerna nedan sa att servicearbetena utfér under korrekt
forhallanden:

Blockera hjulen.
Ansatt den mekaniska bromsen
Tém fordonets lastyta.

Underhall av axlar

Allt underhall av axlar maste goras av kvalificerad och kompetent personal, som
anvander ldmpliga verktyg i en specialiserad verkstad godkand av fordonets tillverkare.

« Allman inspektion

v Kontrollera och efterdra alla axlar och muttrar pa dragstangernas fastflansar i
forekommande fall (i den ordning som anges i bild 2).
v' Smorj alla leder och fijaderhanken (bild 1).

Graissage

Serrage
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v" Kontrollera att inget spel finns pa boggiaxeln.
v' Smorj alla smorjstéllen (7 per boggi eller ROLLFAST-axel).

7 smdrjnippar l1angs denna axel

Kontrollera dédcktrycket regelbundet och att hjulmuttrarna é&r atdragna.

Kontrollera vid idrifttagningen att hjulmuttrarna ar atdragna:
-Efter 10 km

-Efter 50 km

-Sedan varje manad

(Samma arbetsmoment vid demontering av hjul)

Hjulmuttrarnas atdragningsmoment:
-@ 16 fran 120 till 140 Nm
-@ 18 fran 260 till 290 Nm
-@ 22 fran 400 till 420 Nm

Dacktryck

Ratt dacktryck ar forutsattning for optimalt markgrepp, komfort och prestanda.
Dessutom har dacken langre livslangd och skonar marken.

Observera: Vi avrader bestamt mot:
v' For lagt dédcktryck vilket deformerar stommen och kan gdéra
dédcket oanvandbart.
v' For hogt dédcktryck vilket minskar kontaktytan mot marken, med
férlorat markgrepp som féljd. Dessutom &dr stommen kénsligare for
slag.
Hopmontering
v" Montera dacken pa de falgar som de ar avsedda for.
v" Anvand rena falgar i gott skick och arbeta pa rent underlag.
v" Anvand verktyg som ar lampliga for dack och falgar.
For att underlatta montering och demontering ska falghornet och humpen smorjas
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(grén) och klinchen (svart) med en lamplig produkt enligt skissen nedan.

Till ett nytt dack ska en ny innerslang monteras. Anvand en innerslang vars

dimension motsvarar dakets.

Se till att dacket centrerar korrekt pa falgen och att klinchen har tryckts ut pa
humpen. Ar detta inte fallet ska dacket pumpas upp, luften slappas ut och sedan pumpas
upp pa nytt tills centreringen ar bra. Respektera alltid maximalt tryck av 2,5 bar nar
klinchen trycks ut pa falgens hump. Anpassa sedan till ratt tryck for anvandning eller

lagring.

Ska maskinerna transporteras pa vag, jarnvag eller fartyg maste dacktrycket
justeras till 2,5 bar for att undvika att de skadas av fastsurrningssystemen.

Data for déck tillgdngliga pa exempelvis ROLLFORCES

Dicktryck Ma_x. _ _ _ Hub9do[neter

Typ bar belastning vid | Dimension korrlgermgsv
40 km/h* arde
18 4/30 A324 Alliance 3,2 4080 1550x467 1,68
18 4/34 A324 Alliance 4,2 4200 1632x467 1,77
18 4/38 A356 Alliance 4,8 6270 1733x516 1,88
23 1 R26 Prostor 2,8 5000 1605x587 1,74
23 1/26 A347 Alliance 2,8 5030 1605x587 1,74
620/75 R26 A375 Alliance 3,8 6325 1595x625 1,73
650/60 R 34 Els Nokian 4 9400 1644x650 1,78
650/65 R 30.5 A380 Alliance 4 9660 1623x650 1,76
620/75 R 30 Michelin 4 5600 1710x604 1,85
650/75 R 32 A360 Alliance 3,9 7245 1793x645 1,94
650/65 R 26.5 A360 Alliance 4 9110 1520x650 1,65
580/70 R 38 A370 Alliance 3,3 5950 1817x577 1,97
gi?é o5 R 305 Meheln 4 9660 1623x662 176
650/65 R 34 Els Nokian 4 9400 1645x650 1,78
650/65 R 26.5 A380 Alliance 4 9110 1520x650 1,65
710/50 R 30.5 Michelin 4 8840 1495x728 1,62

Cargo
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Data for déck tillgdangliga pa exempelvis ROLLMAXES

Dicktryck Max. Hubodometer
Typ bar belastning vid | Dimension | korrigerings-
40 km/h* varde
550/60 22.5 Diagonal/Divers 3 5300 1360x645 1,48
560/60 22.5 A380 Alliance 4 6710 1245x554 1,35
560/60 R 225 Nokian 4 6300 1244x560 1,35
country
560/60 R 22.5 Michelin 4 6290 1250x560 1.36
cargo
580/65 R 225 Nokian 4 7950 1300x580 1.41
Country
600/55 26.5 16PL 4 6390 1348x626 1,46
600/55 R26.5 Michelin Cargo 4 6390 1348x626 1,46
620/60 R26.5 Nokian 4 7900 1400x620 1,52
Country
600/55 R26.5 A380 Alliance 4 7450 1350x620 1,46
650/55 R26.5 A380 Alliance 4 7900 1360x645 1,48

*Observera att inte alla fordon &r godkdnda fér 40 km//h; det finns versioner for 40 km/h
eller 25 km/h. Fordonstypen &r angiven pa dekalen till vénster baktill pa fordonet eller pa

typskylten. Dédckens data erhalls pa férfragan fran Rolland eller tillverkaren.
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Nar en glédlampa byts, se till att den nya har ratt effekt (wattal) och korrekt sockel.

Pos. Funktion Farg
1 Nummerplatsbelysning Vit
2 Bakljus + stopp Rod
3 Blinkers B Orange
4 Reflex R6d

OBS! Det finns ett tillval som skyddar lyktorna mot att utséttas fér godsel. Lyktorna
ar ddrmed i gott skick och kan upptidckas av alla bakom fordonet pa allmén vég.
Principen ar féljande: skyddet ar aktivt sa fort bottenmattan kopplas in.

Se till att ingen befinner sig i narheten av skyddets rorelse.
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Med tillvalet LED-belysning, &r tva foérstarkare inmonterade i kablaget. De anvénds till att
eliminera fel i traktorhytten (defekt belysning).
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Kontroll av bromssystem (var 6:¢ manad)

« Parkerings- och sakerhetsbroms

v' Kontrollera att parkerings-/sakerhetsbromsens vajer har ratt spanning.
Parkeringsbromssspaken far inte kunna flyttas in pa sista 4 av segmentet. Om det
ar mojligt ska vajern spannas.

v Justering av vajerspanning:
v' Placera parkeringsbromsspaken i lossat lage och se till att fordonet
inte kan bdrja rulla genom att placera bromsklossar framfér och bakom
hjulen.
v" Lossa klammorna pa enda sidan.
Spann vajern pa nytt.
Dra fast klammorna igen.
Utfor en test.
Om du marker att bromsarmen (se fig 1) behdver for stor vinkel for
effektiv inbromsning, kontrollera bromsbelaggens slitage (se fdljande
punkt: fardbroms).

v
v
v
v

© Fardbroms

v' Kontrollera att bromscylindrarna fungerar korrekt. Se till att de inte nar fram till
andlaget och att returfijadrarna ar fastsatta (cylindrarna far inte komma ut mer an
2/3 av deras maximala slaglangd 100 mm).
Om detta inte ar fallet justera bromsbanden.
Det sker sa har:
v' Placera parkeringsbromsspaken i lossat lage och se till att fordonet
inte kan bdrja rulla genom att placera bromsklossar framfér och bakom
hjulen.
v' Ta bort lasringen vid bromsaxelns ande (se fig. 1).
v Dra ut bromsaxeln.
v" Anvand till exempel en kryssmejsel och vrid bromsaxeln med denna
for att simulera en inbromsning.
v/ Satt tillbaka bromsarmen pa axeln i detta lage.
v Sétt tillbaka lasringen.

AN
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Observera: Om fordonet é&r utrustat med justerbara bromsaxlar, flytta ut
bromsbackarna genom vrida de befintliga skruvarna med en 19 mm nyckel (se
fig. 2). Om fordonet é&r utrustat med sjalvinstidllande bromsaxlar stélls
bromsbackarna in automatiskt.

v Kontrollera slitaget pa bromsbelaggen genom de befintliga inspektionshalen.
v' Om belaggen ar utslitna eller hart noétta ska du kontakta din ROLLAND

aterforsaljare.
Inspektionshal for
bromsbelagg
i
oY
o
Bromsarm f_t,;"
i [ |
f/
e ..’;
Bromsaxel
. Lasringar .
Fig. 1 Fig. 2

« Kontroll av hjullagren

Lagren ar slitdetaljer. Deras livslangd beror pa arbetsférhéllanden, last och
korhastighet men framfor allt pa hur de justeras och smorjs.

v' For att kontrollera hjullagren lyfts axeln upp (fordonet avsténgt (se kapitel 2) och
tomt)) sa att hjulet gar fritt fran marken (kraver en 5 tons domkraft placerad direkt
under axeln) och férsok att réra hjulet at hoger och vanster.

Kontroll efter forsta idrifttagningen.

Lat kontrollera de koniska rullagrens installning vartannat ar.

AN

For stort spel kan skada lagren och bromssystemen.

« Kontroll av navkapslarna

v" Navkapslar med tryckfastsattning: gor en visuell kontroll av de ar helt intryckta i
naven.
v/ Skruvade navkapslar: se till att de ar korrekt inskruvade i navet.
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Rengoring och smorjning

Rengor spridaren med riklig mangd vatten efter varje anvandning. Efter tvattningen
ska en allmaén smdrjning av karossen ske (sprayolja) och en kontroll av bromsarnas
funktion. Beroende pa spridd produkt maste luckans skenor rengéras innan de torkar. Vid
all rengdring och smorjning ska maskinen vara avstangd (se kapitel 2).

Var 10:e timme:

v' Smorj bottenmattans framre och bakre muttrar.
v' Smorj kraftuttagsaxeln.

Var 50:e timme:
v' Smorj axeln, bommen och kraftoverféringsaxelns lager 1 till 3 ggr/ar
(beroende pa anvandning).
v Smorj spridarvalsarnas lager (till hoger pa TCE, langst upp pa de
vertikala (i 6vre huset)). Se till att lampliga stegar finns pa plats (kapitel
7A).
v' Smorj kraftoverféringsaxelns lager.

Smorjstallena ar inringade med roétt i bilden nedan: Oljan i de olika mekaniska
enheterna (kuggvaxlar, uppvaxling och vinkelvaxlar) maste bytas varje ar eller var 200:e
timme med de mangder som anges i kapitel 8J. Rekommenderad olja ar SAE 140.

ROLLEORCE 7

.:Gl{i

ROLEAND
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SE UPP: detta arbete kraver speciella forsiktighetsatgarder utdéver
de som redan har getts i denna handbok.

Du maste:
v Se till att maskinen har stoppats och att lastutrymmet ar helt tomt:

v" Anvand sidostegen som finns for detta andamal.
v" Se upp! Det ar ingen metod for tillirade av fordonets innerutrymme.

v Om emellertid ett ingrepp krdvs inne i karossen, maste en stallning stallas upp

(medféljer inte) for att komma in pa lastflaket med racken och andra
sakerhetsanordningar. Rent allmant maste alla arbeten 6éver markhojd utféras med
hjalp av lampliga arbetsplattformar etc.

v Alla ingrepp, speciellt baktill pA maskinen, maste utféras nar maskinen ar avstangd,

kraftuttaget ar frankopplat. Samtidigt ska du bara den personliga skyddsutrustning
(skyddsglasogon, handskar, etc.) som rekommenderas av utrustningens tillverkare
vid anvandningen, som:

v' Hogtryckstvatt for rengoring av matarskruvar och spridarvalsar.

v Skarverktyg for att kapa garn.

v Etc.
Bottenmattan och alla andra funktioner (lucka, huv) maste ibland kéras. Alla vara
maskiner mojliggér dessa funktioner oberoende av kraftuttagets rotation. Detta
garanterar att den rorliga mekanismen inte roterar i synnerhet med tillvalet
"oberoende kraftkalla”. | sista fallet ar det verkligen sa att en anslutningssats
levereras med maskinen (kapitel 4E) for att mojliggora att bottenmattan forsorjs
direkt av traktorns olja.
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Justering av bottenmattans spanning

Denna justering maste utféras var 50:e arbetstimme. Den forhindrar att
komponenterna slits ut i fortid och hjalper till att halla kattingarna pa plats. For att spanna
en bottenmatta med 2 kattingar finns 2 spannare (A) pa karossens utsida. For att spanna
ett band med 4 kattingar finns 2 spannare (A) pa karossens utsida och de 2 andra

spannarna (B) sitter i mitten.

Sidomonterade spannare (pa Mittmonterade spannare
ROLLFORCE Compact, (bara pa4 ROLLMAX)
ROLLFORCE och ROLLMAX)
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v Lossa kontramuttrarna A.

v Bottenmattan spanns genom hopdragning av fjddarna nar muttrarna B dras at.

v" Om spanningen ar korrekt kommer bottenmattans forsta ribba att lyftas mellan 5
och 10 mm i férhallande till styrplattorna under spridaren. (Se bilderna nedan.)

Kontrollstélle paA ROLLFORCE & ROLLMAX

Ribban lyfts 5 mm
fran retur-
styrningarna.

Spanningen ska kontrolleras efter idrifttagningen, efter 10 spridningar,
efter 50 spridningar och darefter var 10:e drifttimme (spann vid behov). Vissa
fordon har en markering pa sidan av balken. | detta fall indikeras korrekt
installningsomrade av ett piktogram.
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Hydraulisk spannare for bottenmatta
For att spanna bottenmattan gér du sa har:

Mattans spannarenhet:

Yttre ventiler

Mittre ventil

Stang kretsen (mittre) valjarventiler.

Oppna avstangningsventilerna tlll de olika kretsarna.

Anvand handpumpen och Oka trycket i respektive krets.

Vid 50 bar maste handpumpens ventil stangas).

Nar trycken har stabiliserats (en tryckskillnad pa 5 bar kan tolereras), ska ventilerna pa de
olika kretsarna stangas.

v Nar det hydrauliska stodbenet ska anvandas igen, Opnnas helt enkelt
valjarventilerna. (Se till att de sjalvstyrande kretsventilerna ar stangda).

v For att gora kretsen trycklds, stang kretsens valjarventil, éppna ventilerna pa
respektive krets och 6ppna handpumpens ventil. Oljan gar da i retur till pumpen.

AN NN

Spanningen ska kontrolleras efter idrifttagningen, efter 10
spridningar, efter 50 spridningar och darefter var 10:e drifttimme (spann
vid behov). Kontrollera ocksa att kretsen ar avluftad.
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Spéarhdllande axel

« Kontroll av balans och justering

v’ Blockera fordonet pa en slat och horisonell yta med den sparhallande axeln helt rak
och lascylindrarna indragna.

v' Mat avstandet mellan falgarna i framkant och bakkant pa den sparhallande axeln.
Vardena maste vara identiska.

v Om detta inte ar fallet lossas de 2 kontramuttrarna pa parallellstaget som sedan
vrids tills avstandet fram och bak ar identiskt.

v' Dra fast kontramuttrarna.

Parallellstaa

M

\ = — Y l :

~ ~

Kontramuttrar

« Justering av lascylinder

Kontrollera regelbundet att hattmuttern och dess kontramutter ar lasta. Efter
balanseringen justeras lascylindrarna pa féljande satt:

Lossa kontramuttrarna.

Dra fast hattmuttrarna.

Trycksatt och behall trycket i cylindrarna.

Lossa hattmuttrarna for att placera dem mot stoppen.
Dra fast hattmuttrarna for att lasa justeringen.

ANENENENAN

Hattmuttrar

Kontramuttrar
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« Justering och kontroll av balansering (i central cylinder)

AN

Blockera fordonet pa en slat och horisonell yta med den sparhallande axeln helt rak.
Mat avstandet mellan falgarna i framkant och bakkant pa den sparhallande axeln.
Vardena maste vara identiska.

v' Om detta inte ar fallet lossas de 2 kontramuttrarna och vrid styrstagen tills
avstandet fram och bak ar identiskt.

\ Kontramuttrar
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Regelbundet underhdll och hydraulenhet

v/ Stang av fordonet (se kapitel 2).

v" Kontrollera oljenivan och tatningen pa tanken. Kom ihag att byta oljan och
regulatorns filter varje ar. For att byta filtret skruvas filterskalen bort (rod). Rengor
filterskalens insida med ett rengdringsmedel (anvand inte en trasa eller torkpapper),
ersatt filtret och satt tillbaka filterskalen.

v" Kontrollera oljenivan i uppvaxlingen. Gor forsta oljebytet efter 50 drifttimmar och
sedan minst varje ar.

v Kontrollera att slangarna ar i gott tillstand.

Kontroll av bottenmattan

v Stang av fordonet (se kapitel 2).
v Kontrollera slitaget pa muttrarna och lagren. De maste smérjas (centralsmorjning).
v Kontrollera tillstand och fastsattning av bottenmattans ribbor.

Underhéll av kraftoverforingsaxeln

Underhallet av denna komponent ar stérsta vikt for din sdkerhet.

AN

7).

AN

Stang av fordonet (se kapitel 2).
Kontrollera kraftéverféringsaxelns skydd sa ofta som mojligt.
Smorj kraftoverforingsaxelns komponenter och knutkorsens lager (intervall i kapitel

Kontrollera slitaget och smaorjningen av kraftoverforingsaxelns kilar.
Smorj ocksa kardanaxlarna vid vinkelvaxlarnas andar.
For att optimera direktdrift fran traktorn, rekommenderas en Gppen retur utan

strypning (snabbkoppling):

Observera:

v" Direktdrift fran traktorns uttag cirka 60 I/min for MTKA-typ fér manuell
reglering da i annat fall risk for Overhettning bestar och mdijligen
motorhaveri.

v' 80 I/min traktoruttag for proportionell reglering med elektrisk styrning i
hytten.

v' Varje ar ska oljan bytas i enheten, regulatorns filter bytas och
enhetens skarm bytas ut.

Alla ingrepp i kraftéverféringens komponenter  (axlar,

kraftéverféringsaxlar, lager, etc.) maste gbéras ndr maskinen har stoppats helt
(kraftéverféringsaxel och traktormotor avstangd). Dra ut nycklarna.
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Byte av slitdetaljer

Spridarramarna ar forsedda med slitdetaljer som maste bytas ut regelbundet. Det
finns ingen exakt livslangd for dessa delar eftersom slitaget ar beroende av gédselns typ
och installningarna som anvandaren har gjort.

Komponent Antal (per spridarvals eller per tallrik)
Tallrik slitblad
g s
Spridarblad av hardat stal C10 19
ESP 16 18
2 typer av blad: vanster och hoger ESP 19 20
ESP 21 16
ESP 25 27
TCE 15
7\ - ;
ESP 19 5
Skedblad
2 typer av blad: ESP 21 5
Vanster och hdger
Se bild med bladens position ESP 25 7

ROLLMAX slitkam

\ 2

ROLLFORCE slitkam

‘ 2
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TCEi spridarbord kan ha EDT-finish:
v' Bordets bottentjocklek 10 mm.
v' Bordets borttagbara hornrundningar och forstarkningsenheter.
v' Utrustat med 2 borttagbara upplyfta blad.

Komponent Mangd

Vanster EDT TCEi-bord utvandig slitdetal;

EDT TCEi-bord invandig slitdetal

Hoger EDT TCEi-bord utvandig slitdetal;
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« Positionen av skedbladen pa ESP16, ESP19, ESP 21 och ESP 25

vertikala spridarvalsar.

Pa ESP 16 ar det forsta skedbladet det 5:e (inklusive) uppifran sedan 1 i 2 till det

9:e (inklusive), alltsa 5 blad totalt.

Pa ESP 19 ar det forsta skedbladet det 5:e (inklusive) uppifran sedan 1 i 2 till det

13:e (inklusive), alltsa 5 blad totalt.

Pa ESP 21 ar det forsta skedbladet det 5:e (inklusive) uppifran sedan 1 i 2 till det

13:e (inklusive), alltsa 5 blad totalt.

Pa ESP 25 ar det forsta skedbladet det 8:e (inklusive) uppifran sedan 1 i 2 till det

20:e (inklusive), alltsa 7 blad totalt.

Skedblad =
kniven

5e

7:e kniven

/

N\

7:e kniven

9:e kniven

13:e kniven

ESP 16

Originalhandbok: Franska
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Skedblad
kniven

= b

7:e kniven

N\

11:e kniven

13:e kniven

Originalhandbok: Franska

10:e kniven

9:e kniven

:

/ 16:e kniven

~

18:e kniven

ESP 21
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Underhall av mekanisk enhet

v Stang av maskinen (se kapitel 2).

v' Byt olja i de olika mekaniska enheterna varje ar eller var 200:e timme med 80W90

olja och med foljande mangder:

Ram

Enhet
(i korriktningen)

Oljemand (i liter)

Mittre 2
ESP 16/19/21/25 Vanster 2
Hoger 2
Mittre 2
Vanster 1,5
TCE AGRI & EDT Hoger 2
Yttre vinkelvaxel 1,2
Spridarvals (x2) 0,8
Bottenmattans drivenhet (h6ger 25
Bottenmatta eller vanster och hoger) '
Hydraulenhet Pump uppvaxlingsenhet 0,3
80W90

Kontroll av hydraulmotorns fastsittning

v Kontrollera att hydraulmotorns fastskruvar ar atdragna var 50:e driftstimme.

Originalhandbok: Franska
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VIII .

« Montering av blixtljus

Blixtljuset kan matas fran positionsbelysningen (monterat av ROLLAND). | vissa fall
kan det forsorjas separat fran en kontakt med 3 stift.

Om det matas fran positionsbelysningen kommer blixtljusets maximala effekt att
vara 21 watt.

ATTENTIGN
GY ROEHARE
ZIEWATTS
UNIQUEMENIT

« Montering av forhojd framstam (pa ROLLFORCE)

For maximal styvhet ar framstammarna tillverkade i ett stycke. Se
upp med deras vikt nar du monterar dem. Anvand lyftdon som svangkran
eller travers vid monteringen.

Komponenter Antal Vikt Bild
RF C1M250 Wiy
FRAMSTAM 1 7okg ST

W
RF C1M500
1 90 k TR
FRAMSTAM ? SRR TSI,
W
RF C1M750
FRAMSTAM 1 100 kg T
W
W

Av logistikskal kan framstammen levereras omonterad. Folj i sadant fall anvisningarna
nedan.
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Framstammen maste monteras av
aterférsadljaren da endast denne ar
utbildad och auktoriserad. Lampliga
arbetsplattformar maste anvandas for
att garantera sakerheten, framfor allt
fallrisken (ex. p72).

Montera framstammen mellan
konsolerna (pos. 1) och sakra den
med medfdljande skruvar. (4 skruvar /
frontpanel och 2 skruvar/sidan)

« Tippning av framstam

Ta bort framstammens 2 framre skruvar (pos. 3).
Lossa de 2 skruvarna (pos. 4) (lat dem sitta kvar)

Pos. 3

Pos. 4

Tippa framstammen och anvand sedan de 2 skruvarna (pos. 3) for att lasa framstammen i

de bakre gangade halen.

Skruva in de 4 skruvarna (pos. 2) och dra fast alla skruvar.

Originalhandbok: Franska
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Pos. 4

Pos. 3

POS. 2

Originalhandbok: Franska
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Montering av forhojd framstam (pa ROLLFORCE Compact)

For maximal styvhet ar framstammarna tillverkade i ett stycke. Se
upp med deras vikt nar du monterar dem. Anvand lyftdon som svangkran
eller travers vid monteringen.

Komponenter Antal Vikt Bild
RF COM850
FRAMSTAM 1 2Tkg

RF C1M100

FRAMSTAM 1 30 kg

Av logistikskal kan framstammen levereras omonterad. Folj i sadant fall anvisningarna
nedan.

Framstammen maste monteras av ater-
forsaljaren da endast denne ar utbildad
och auktoriserad. Lampliga arbetsplatt-
formar maste anvandas for att garantera
sakerheten, framfor allt som skydd mot
fallrisken.

Montera framstammen framtill pa fordonet
och sakra den med de medfdljande
skruvarna (4 skruvar/panel).
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« Montering av utrustning (tillval pa ROLLMAX)

Dessa arbeten maste utféras av aterférsaljaren da endast denne ar
utbildad och auktoriserad. Lampliga arbetsplattformar maste finnas pa
plats for att garantera sakerheten, framfor allt for att eliminera fallrisken.

v' Smorj de bakre stolparna och montera dem sedan. Fettet underlattar montering och
demontering nar justeringarna optimeras for att garantera att hopsattningen ar tat.
Fast sidoplatarna pa de bakre stolparna (pa insidan av karossen).

R i\ P _—

| Exempel pa arbetsplattform for
montering av  ensilageutrustning
| och/eller framstam
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v" Montera de bakre sidoplatarna och de mittre stolparna och fast dem sedan med
medfdljande skruvar.
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v" Montera de framre sidoplatarna och darefter stolparna och fast dem sedan med
medfdljande skruvar.
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Innan du monterar ensilageddrren, maste du ta bort det rammonterade verktyget
fran spridaren. Operationen maste utféras av en ROLLAND aterférsaljare, som ar de enda
som ar auktoriserade och utbildade och som har ndédvandiga verktyg.

v' Koppla bort den sekundéra transmissionen.

v Anvand sling for att lyfta bort ramen med en &kbar kran (minimum kapacitet 2,5 ton
for bade sling och vagnsgolv). Lyftpunkterna finns markerade i bilden nedan. Vikten
av varje separat enhet finns angiven pa dekaler.

Lyftounkter for hantering av
spridarramen

Tillval ramstod

Lossa och ta bort skruvarna som faster ramen mot karossen.

Ta bort ramen med en akbar kran och placera den pa sitt stdd. Fast den pa stodet
med medfoljande muttrar och fastjarn. Nar du har kontrollerat fastsattningen och
stabiliteten kan du ta bort slingen.

Om inget ramstdd finns lagg ner ramen platt pa marken sa att den vilar pa luckan.

AN

AN

v’ Smorj stolparna och montera dem sedan. Fettet underlattar montering och
demontering nar justeringarna optimeras for att garantera att hopsattningen ar tat.
Fast dem pa spridarens kaross med de levererade skruvarna.

v" Montera sedan panelen (vikt ca 80 kg) med hjalp av en kran eller lastare. Las fast
enheten med tapparna som medfdljer.
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v Montera shimsen sedan de har smorjts. Fettet underlattar montering och
demontering nar justeringarna optimeras for att garantera att hopsattningen ar tat.
Fast dem pa spridarens kaross med de levererade skruvarna.

v' Montera ihop panelen pa marken med den o&vre tvarbalken med hjalp av
medféljande axlar. Se till att tapparna satts in korrekt sa att enheten lases ihop.

v Lyft panelen och tvarbalken pa plats med en svangkran, en lyft eller lastare. Fast
dem vid shimsen med hjalp av medfdljande skruvar.

v Avsluta genom att montera cylindrarna med cylinderréret vant mot karossen.

Hoger skarmplat

Tvarbalk

Smorj

Vanster skarmplat

Fastpunkter for

lyftdon

Alla arbeten pa hojd maste utféras med hjalp av en stallning eller liknande som
uppfyller gallande standarder for denna produkttyp (skyddsracken, etc.).

"LOULOU”-luckans 06ppningscylindrar monteras med dubbelstyrda
sidostycken. Tank pa att eventuellt resterande tryck kan finnas mellan
sidostycket och cylindern.
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IX.

Bilaga 1

« Bruksanvisning for hydraulisk bomupphangning

En hydrauliskt upphangd bom ar varje dragstang utrustad med ett icke mekaniskt
stotddmpande system med bladfjader, men som i stallet bestar av hydrauliska
komponenter.

Systemet styrs fran traktorn. Anvandaren kan alltid korrigera dragstangens hojd.

Systemet bestar i huvudsak av féljande komponenter:

Komponent Antal

Upphangningscylindrar 2

Upphangningsenhet for
dragstang férsedd med 2 1
tryckackumulatorer

Bom 1

De olika komponenterna monteras enligt foljande schema:
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v Bommen maste justeras sa att slapvagnens chassi ar horisontellt.
v' Emellertid maste cylindrarna ha tillracklig slaglangd for att ta upp dynamiska
chockbelastningar (~ 3 cm).

2 olika anvandningssétt ar méjliga:

v" Antingen kan anvandaren forinstélla kopplingshéjden en gang for alla. | detta fall
kan kretsens matningsslangar lamnas oanslutna till traktorn. Observera att
dragstangen kommer att arbeta i en sluten krets. Det innebar att nar flaket lastas
kommer det att trycka ner. Nar du sprider avlastas cylindrarna och ingen korrigering
kommer att vara mojlig.

- Vi avrader bestdmt fran att anvanda denna variant dven om du kan
spara in en fordelare pa traktorn.

v' Eller anvandaren lamnar slangarna anslutna permanent till traktorn. De kan da
kontinuerligt &ndra dragstangens hdjd och styra alla cylinderrérelser pa grund av
variationer i fordonets belastning.

- Detta ar den "normala” anvandningen av systemet.
- Pa detta satt erhalls maximal flexibilitet i upphangningen.

Observera: 2 eller 3 justeringar dr méjliga pa cylinderns 6vre krok. Proceduren for
byte av krok ar identisk med fjaderbommen (se kapitel 6).
Avluftning av upphédngningen:

Trycket kan Oka i ackumulatorerna med tiden. Upphédngningen blir da
“hardare”.

For att gora den flexibel igen, ska ackumulatorerna tommas genom att tvinga
fram en indragning av kolvstangen (30 s). Kolvstidngerna far inte frigbras igen nar
du kopplar om regulatorn till "flytlage”. Upphangningen har avluftats och blir
flexibel igen och férdelaren é&r i neutralt arbetslédge.

Bilaga 2

« Justeringsassistent for spridare (faktor K)
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« Bruksanvisning for passiv hjulupphangning pa underrede (sluten krets)
(tillval pa ROLLMAX)

Passiv upphangning eller upphangning med sluten krets galler varje underrede
utrustat med ett oberoende stotdampningssystem.

Systemet ar helt oberoende av traktorn. Traktorn ar installd en gang for alla (aven
om det kan andras vid behov). Det ar installt for att ge optimal kérning under last. Da
cylindrarns slaglangd ar 200 mm, ar den optimala fjadringsvagen + 100 mm.

Anvandaren kan inte korrigera fordonets hojd i realtid.

Systemet bestar i huvudsak av féljande komponenter:
v' 4 dampningscylindrar for ett 2-axlat fordon (6 for ett 3-axlat fordon).
v" 1 hydraulisk 6vervakningsenhet for fjadringen.
v' 2 tryckackumulatorer.

Systemet bestar i huvudsak av féljande komponenter:

Komponent Antal Bild

4 dampningscylindrar for ett
Upphéangningscylindrar 2-axlat fordon (6 for ett 3-
axlat fordon).

Passiv fjadringsenhet 1
Tryckackumulatorer 2
gz teurs (141) pour un - En supplément, 2 accumulateurs
yBhicule 2 essieux (0.751) pour un véhicule 3 essiewx
OBS! = Ett system fér att motverka fordonets krdngning ingar i enheten.

Oljan gar aldrig ”till den littaste delen”. Belastningen kommer alltid att vara
konstant pa de 4 hjulen, som dven “matar” flakets stabilisator.

= Tryckbegrdnsaren skyddar mot eventuella onormala trycktoppar
(kraftiga dynamiska chockbelastningar).
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For att 6ka hjulupphangningens hojd (lyfta karossen)

Gor sa har for att fylla pa olja i fjadringskretsen (om hdjden t.ex. betraktas som
otillracklig):

Passiv fiadringsenhet:

Yttre ventiler

Mittre ventil

Manometrar kan
monteras

Anslut slangen som ar markerad med langt gront band till traktorn.

Oppna de 2 yttre ventilerna pa enheten (se foto). Den mittre ventilen maste vara
stangd.

Fyll kretsen med olja via slangen som ar ansluten till traktorn tills énskad hojd har
natts.

Stang de tva yttre ventilerna och éppna den mittre ventilen.

Gor slangen trycklds genom att stalla traktorns fordelningsventil i "flytlaget”.

Lossa slangen (lang gron) fran traktorn.

Bara vagnsgolvets returslang (kort gron) forblir ansluten.

AN

<

AN NI NN

Tank pa att spridarens héjd kommer att variera beroende pa befintlig last.

For att minska hjulupphéangningens héjd (sanka karossen)

GoOr sa har for att dranera olja ur fjadringskretsen (om hoéjden t.ex. anses vara for
hog):
v" Anslut slangen som ar markerad med langt gront band till traktorn.
v Oppna de 2 yttre ventilerna pa enheten (se foto). Den mittre ventilen
maste vara stangd.
v/ Stall in berdrd férdelningsventil pa traktorn pa "flytlaget” tills du har natt
Onskad hojd.
v/ Stang de tva yttre ventilerna och 6ppna den mittre ventilen.
v Gor slangen trycklds genom att stalla traktorns fordelningsventil i
“flytlaget”.
v' Lossa slangen (lang gron) fran traktorn.
v' Bara vagnsgolvets returslang (kort gron) forblir ansluten.
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Rekommendation for anviandningen

Slangen som anvands for att justera flakets hojd far bara vara ansluten nar du
arbetar med fjadringen. Vid normal drift maste denna slang forvaras i slanghallaren.

Daremot maste "draneringsslangen” (oljeretur vid ett eventuellt allvarligt 6vertryck)
vara permanent ansluten till traktorn.

Lyftning av framre axel, tillval (pa 3-axlade fordon)

En enkel tryckslang (brunt holje gemensam med viktoverforingsfunktionen)
mojliggor styrning av lyft av den framre axeln. Under normal drift (fiadring pa 3 axlar), ar
det mycket viktigt att stélla in traktorn pa "flytlage”.

Detta alternativ foreslas inte for 2-axlade fordon da det inte ar kompatibelt med en
bakre sparhallande axel. Att kombinera de tva tillvalen skulle gora fordonet instabilt.
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Arbeten som ska utforas vid

Datum

Arbetsmoment

Frekvens

Underskrift

Kontrollera
atdragning.

hjulmuttrarnas

Efter 50 km, darefter tva ganger
per ar eller vid boérjan av varje
sasong.

Kontrollera dacktrycken.

Tva ganger per ar eller vid borjan
av varje sasong.

Kontrollera att inget spel
finns pa axlarna eller
boggiaxeln

Tva ganger per ar eller vid borjan
av varje sasong.

Smorj de punkter som ar
markerade i handboken.

Kontrollera fére varje

anvandning.

idrifttagningen

Kontrollera spanningen hos
fardbromsen, nodbromsen
och parkeringsbromsen.

Korrigera eventuellt spel.

Kontrollera att den rorliga
bottenmattan har korrekt
spanning (se kapitel D i

Justera spanningen vid behov.
Se till att du lamnar en
justeringslangd till kunden foér

denna handbok). den 1:a korrigeringen av
spanningen.
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XI.

(Enligt bilaga IlA i Maskindirektivet 2006/42/EG)

Tillverkare: Ets ROLLAND

Adress: Z.A des Landes
FR-29800 TREFLEVENEZ

Namn och adress pa den person som ar auktoriserad att sammanstélla den tekniska
dokumentationen:

Namn: Béatrice LE GALL
Adress: Z.A des Landes 29800 FR-TREFLEVENEZ

Med detta dokument, deklarerar vi att maskinen:

Tillverkare: ROLLAND

Kommersiell beteckning:

Typ:

Serienummer.

uppfyller relevanta delar av Maskindirektivet (2006/42/EG).
Darutover deklarerar vi att
avsnitten/artiklarna i foljande Europeiska standarder har tillampats:

EN ISO 12100-1 & 12100-2

TREFLEVENEZ,

Namn och position av undertecknaren

Béatrice LE GALL
CEO

)

%,
E ¥

s
i

ROLLAND

83

Originalhandbok: Franska NT0002 V- X-12/2018



N

N

XII .

Kopian ska sandas tillbaka till oss for att aktivera garantin

« Anvandare

Namn:

Adress:

Postnummer: Ort:

Lan:

Tel: Mob: Fax:

E-post:

© Fordon

Typ av fordon:

Serienummer (pa fakturan eller typskylten):

Kopt den: Leveransdatum:

 Garantivillkor

Vara fordon har en 1-arig garanti fran utleveransens datum. Anvandningsvillkoren finns
specificerade i idrifttagningshaftet som medfdljer fordonet. Under alla omstandigheter
maste anvandaren félja reglerna for rekommenderad anvandning, i annat fall kommer inte
garantin att accepteras. Restid och transporter tacks inte av garantin. Endast fordon som
ar fullstandigt betalda kan dra nytta av garantin. Anvandaren maste kontakta sin
aterforsaljare om problem skulle uppsta.

Jag bekraftar att ha last handboken for idrifttagning och underhall och kommer att folja
dess instruktioner, for att dra nytta av den 1-ariga garantin.

Namn och underskrift av Anvandarens underskrift:
befullmaktigad:
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DIN ASIKT AR AV STORSTA BETYDELSE

Som en del av var kontinuerliga férbattringsprocess, ber vi dig att svara pa fragorna
nedan (*Pricka for ditt val)

Mycket bra Bra Mattlig Dalig

Leveranstid foljd

Leveransens kvalitet

Forsta intrycket av fordonet

{IIIIIII-II-I-III

Uppstartningens kvalitet

Din vardering baseras pa: (*3 mgjliga val, i graderna 1 till 3, dar 1 &r hogsta betyg)

Varde for pengarna

Produktens design

Din aterférsaljare (narhet, service, affarsrelationer)

Leveranstid

Markets rykte

Markets kvalitet

Markets palitlighet

Dina anmarkningar:

Var vanlig sand formularet till foljande adress:

ROLLAND

ZA Des Landes
FR-29800 TREFLEVENEZ
FRANKRIKE
Tel.: 00 33 (0)2 98 85 13 40
Fax.: 00 33 (0)2 98 21 38 15
www.remorquerolland.com

N
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Néirlant

IMPORT AB
Filarevégen 8, 703 75 Orebro
Tel: 019 — 603 60 60,

Fax: 019 — 31 20 96
Webbadress: www.narlant.se
E-post: info@narlant.se
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